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Mdénpua tpia
Lesson 3

here 0w
there EKEl
where? mou
the (neut.) TO
radio TO |padlopwvo
desk; office TO |Ypapeio
telephone TO |TNA£pwvo
night n |vixta
you (sg. familiar) gou
How are you? (sg. Ti yiveoa;
familiar)
Good evening KaAnomépa
Good night KaAnvixta

N. Hello, listeners. l'sla ocag, ayamntoi akpoatég. This is our third lesson in Greek.
Lesson three. Maonua tpia.

A. Tewa oag, ayamntoi akpoatég. Eipal o Avtpéag. Say "Tewa cag” to me.

E. M'ewa oag. Eipat n ‘EAAN.

N. We'll begin today with a short conversation which will help you remember the
sentence patterns we practiced in our last lesson.

A. Tt eivat auto, 'EAAn;

E. Ekeivo;
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A. Ox1. Auto.

E. Eivat Balo, dev civay;

A. 'Ox1, O¢gv eival Badlo.

E. Eivat kouti.

A. 'Ox1, Ogv sival KouTi.

E. Tt eivay;

A. Tu givay; Eivat kaAdor.

E. Nai, vai, sivat kaAdor.

A. Autd, Tt givat; Tpamédl, mapdbupo, f epudpt;
E. Eivat mapdBupo, dev eivay;
A. Oxu.

E. Eivat eppdpt.

A. Nai, sivat eppapt.

N. Before we go on to new sentence patterns, let's learn a few more words. On the
table here there's a radio. Andreas touches it and says:

A. Auté eival padlégwvo.
N. Again.

A. Auté eival padlogwvo.
N. Repeat after Andreas.
A. Padidopwvo.

N. Touch your wireless set and say it. Do you know what to say? You do? Nat. Autd
eival padidogpwvo. Ellie touches her desk and says:

E. Auto eival ypapeio.

N. Again.



E. Auto eival ypagpeio.
N. Repeat after Ellie.
E. Fpageio. Auto sival ypageio.

N. I'paceio can be a desk or an office. On Ellie's desk there's a telephone. Andreas
points to it and says:

A. Tt eival ekeivo, 'EAAR;

E. Auto;

A. Nai, ekeivo. Eivat tnAépwvo, dev sival;

E. Nai, eivat tnAépwvo.

N. We have introduced three new words. Say them, please: padid@wvo, TNA£PwVo,
ypageio. So far, ayamntoi akpoatég, dear listeners, all the words we have learned
belong to the neuter gender. There are three genders in Greek: masculine,
feminine, and neuter. The gender of a Greek noun is known by the article which
precedes the word.

You may, perhaps, remember that in the first lesson we met two of these articles:
o, for the masculine (o Avtpéag), n for the feminine gender (n ‘EAAn). The article
for the neuter gender words is T0'.

We say therefore, please repeat after me: to BiBAio. To Balo. To meplodikd. To
ypageio. To mapabupo. To tnAépwvo. To padidpwvo. To HoAUBL. To tpamédl. To
KaAdadt. To eppdpt. To kouti. To poAdL. To KAELOL.

You have noticed that neuters end in ‘0" and ‘. A few neuters end in ‘a’, but you
haven't met one so far. It is, | must say, a little difficult to know the gender of a
Greek noun, so in these first lessons, we shall try to keep, as much as we can, to
words of the neuter gender. Twpa, ayanntoi akpoatég, listen carefully.

A. Auto eival tpamédl. To tpamédl eivat 0w.

N. The table is here.

E. Ekeivo gival eppdpt. To eppdapt ivat eKei.

N. The cupboard is there. Repeat.

A. €0w.



E. ekel.

N. We very often say ‘0w, 'kKel. 'Aw Kat 'Kel, here and there. Listen again.
A. To poAot sival €dw. To KaAdab! ival eKei.

E. To BiBAio, To HOAUBL, Kal To KAELWOI sival £dw.

A. To Balo, To mapdbupo, Kal To ypageio sival eKei.
E. O Avipéacg sival e0w.

A. Eipat o Avtpéag, ipatl edw. Kat n ‘EAAN givat edw.
E. Eipat n 'EAAN. Eipat e0w.

N. Now listen and repeat.

A. To BiBAio ival e6w.

E. To tnAépwvo sival eKel.

A. To ypageio eival e0w.

E. To eppdpt ival ekel.

A. To mapaBupo Oev eival edw. Eival ekei.

E. To padiogpwvo eival edw, Oev eival Kel.

A. To Balo, to epudpl, Kal To KAELOL ival eKei.

E. To meplodikd kat to BiBAio sival edw.

A. H'EAAN sivat e0w. H Mapia dgv givat €dw.

E. O Avtpéag sivat edw. O Métpog dev givat £0w.

N. Thank you, listeners. O Avtpéag is now going to introduce a new type of
question: where?, ‘mou;' Ellie will answer his questions. Listen.

A. MNou gival to tpanédt ‘EAAN;
N. Where's the table Ellie?

E. To tpamédl sivat €0w.



E.

N.

. Mou eival To gppapy;

. To eppdpt eival e0w.

. Mou €ival to poAdt;

. To poAoL givat eKei.

. To ypagpeio kat To KaAddL, mou eivat;
. Edw. Eival €dw.

. Mou eival to padiopwvo;

. Kat auto sival gdw.

. This is here, too.

. Mou eival to Balo; ESw n eKel;
. Eival edw.

. Kat to tTnAépwvo;

Eivat edw Kat to TnAépwvo.

You have noticed that ‘eival’ is used for one object or person as well as for two

or more objects or persons. We say ‘To Balo sivat eédw'. But we also say To Balo
Kal To KouTi €ivatl e0w'.

A.

N.

Mou ivatl To PoAUBL, Kat mouU €ival To HOAUBL Kal To KAELd(;

H ‘EAAN ivatl €dw. H 'EAAN Kat o Avtpéag eivat edw. Now try to answer the

following questions. Andreas will help you.

A.

E.

N.

A.

E.

A.

To gppdpt sival e0w.

Mou sival to eppadpt;

| hope you have answered "To gppdpt givat edw".
To mapdbupo civat ekei.

Mou sivat to mapadupo; To mapdbupo sival eKei.

Elpat edw.



E. Mou eival o Avtpéag; Eivat dw.
A. To ypageio eival edw Kal To TNAEPwVo eival eKel.

E. MNou sival To ypageio; Eival edw. MNMou sival to tnAépwvo; Eival ekei. Eivat edw 1o
ypageio i ekel; Eivat edw. To tnAépwvo sival edw; ‘Oxt, dev eivat.

N. Andreas will now give you the answers. You will ask the questions. Begin with
the question word ‘mou'.

A. To poAdt sival edw. Nat, mou gival To poAdt; To padiopwvo ivat ekei. Mou eivat
10 padlo@wvo; To meplodiko Kat To BiBAio eival ekei. Mou gival To MePLOOIKO Kal TO
BiBAio;

N. Now please use the ‘or' type of question. For example: To Balo sivat €0w. You
say: Eival edw to Badlo, N €Kei;

E. To eppdpt eivat €dw. ... Eivat 0w 10 €ppdpl, i ekel; To KAELOL eival eKel. ... Eivat
€0W TO KAELOL N EKEL;

N. Before we finish for today, please listen to a meeting of two friends at night.
Eival vuxta. The two friends are n 'EAAn kat n Mapia.

M. KaAnomépa, ‘EAAN.

N. Good evening, Ellie.

E. KaAnomépa, Mapia.

N. Good evening, Maria
M. Tt yiveoay;

N. How are you?

E. KaAd, suxaplotw. Eou;
N. Fine, thank you, you?
M. MoAU KaAd, euxaploTtw.
N. Very well, thank you.
E. KaAnvixta.

N. Good night.



. KaAnvuxta.

. Good night. Now listen again, I'm not going to translate this time.
. KaAnomépa, ‘EAAN.

. KaAnomépa, Mapia.

. Tuyiveoay;

. KaAd, suxaplotw. Eou;

. MoAU KaAd, guxaplotw.

. KaAnvuxta.

. KaAnvuxta.

. Tela oag, ayamntoi akpodateg, yeida oag.
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